


max.
10 N'm

2 x pro Band
2 x per hinge

Die Zapfen des Duschtiirbandfliigelteiles mittig im Glasaus-

schnitt positionieren, um den grésstmdglichen Verstellbereich

fiir die Einstellung der Dusche zu gewdhrleisten. Bendtigtes

Werkzeug: Innensechskantschliissel SW 4mm | The entry pilot
of the side part of the shower hinge should be focus central in
the glass drilling to maximize the setting range for adjustment
of the shower. Required tool: hexagon socket wrench SW4mm.

flir 6 mm Glas flir 8 und 10 mm
(beiliegend) Glas (eingebaut)
for 6 mm glass for 8 and 10 mm
(enclosed) glass (built-in)

Wechselweise bis zum Erreichen des max.

Anzugsmomentes von 10 N-m anziehen.
Nach ca. 15 Minuten noch einmal wechselseitig auf
das max. Anzugsmoment nachziehen.

NILA Tighten alternately until the maximum bolting
AN X .

torque of 10 N-m is achieved. After approx. 15
minutes, retighten alternately to the maximum bol-
ting torque.



6 mm Glaserklotzchen um ein Anschlagen der
Glaser bei der Montage zu verhindern. Diese
stellen zugleich das AbzugsmaB sicher.

6mm block to avoid to hit the ground while
mounting the glass. Those will be also the
measurement for gap between glasses. >




Die Zapfen des Duschtiirbandfliigelteiles mittig im Glasaus-
schnitt positionieren, um den grosstmoglichen Verstell-
bereich fiir die Einstellung der Dusche zu gewihrleisten. |
The entry pilot of the side part of the shower hinge should
be focus central in the glass drilling to maximize the setting
range for adjustment of the shower.

2 x pro Band
2 x per hinge
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Glasbearbeitung fiir 8 mm Glas mit Dichtprofil 8860KUO-8
for 8 mm glass with sealing profile 8860KU0-8

Um den spéteren Abstand fiir die untere Dich-

tungsldsung sicherzustellen, sollte der Tiirflligel
mit Montageklétzen in der Hohe des beabsichtigten
Abzugsmasses unterklotzt werden. Wechselweise bis
zum Erreichen des max. Anzugmomentes von 10N-m
anziehen. Nach ca. 15 Minuten nocheinmal wechsel-
seitig auf das max. Anzugmoment nachziehen.

N [A

N To ensure the right distance for the lower sealing

solut|on mounting blocks with a height of the
reduction measurement shall be put below the door
wing. Tighten alternately until the maximum bolting
torque of 10 N'm is achieved. After approx. 15 mi-
nutes, retighten alternately to the maximum bolting
torque.



